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4 ErBupoUpe va oag yvwpiocoupe 6T, oupdwva pe to Napaptnua Vi, dpbp. 3.2.6 kat
3.2.7 tou Kavoviopou (EK) 562/2006 (Kwdwkag Zuvépwv Schengen) okddn avapuxnig mou
npoépyovtal amd Tpitn xwpa (avefaptitou onupaiag kat €BvikOTNTAG EMPAVOVIWY),
Suvavtat va kotamAéouv ot Alpéveg mou Sev amotelolv  BecpoBetnuéva onpeia

€l0660u/e€d60u.

v Anapaitntn npoindBeon anotehei n mponyoLpevn avayyeAio otig ALUEVIKEG APXEG,
TPOKELMEVOU VAL TOUC ETULTPATEL I £10080G 0TO Alpéva.

v Eddoov emutpanel n €i0080¢, 10 apydtePo Katd TNV Adin, o KUBEPVATNG TPETEL va
uTtoBAMEeL o TipoPBAeTOpEVO Eyypado Tkadoug Avauxng (E.Z.A.).

v To E.Z.A. petd TI¢ anapaitnteg Swadikaoieg Oewpeitatl and g ApxEg, EMLOTPEPETAL

otov kuBepvATn Katl cuykatoAéyetal PeTagl Twv Aoutwv gyypddwv Tou okadoug, yla 600

Slaotnua autd napapével ota EBvika Xwpikd Ydata (E.X.Y.)tng EAAGdag.

v Mpo tNE OPLOTIKAG anoxwpnong and ta E.X.Y., ue pépuva tou kuBepvntn to E.Z.A.

eTLOTPEPETAL OTNV MANCLECTEPN ALUEVIKN 1} AGTUVOULKN ApXH.

Mn ouppodpdwon mPog T avwtépw, amoteAel mapafioon TG €6VIKAG Kot
KOWVOTIKAG VOMOBEsiag, avadopikd HE TI UTIOXPEWOELS SLAKIVOUUEVWY EVTOG KAl EKTOG

eviaiou xwpou Schengen.

NS |
v4AR NOTIFICATION

v We wish to inform you that, in accordance
with Annex VI, art. 3.2.6 and 3.2.7 of the
Regulation (EC) 562/2006 (Schengen Borders Code)
yachts from a third country (regardless flag and
nationality of persons on board) may enter ports
that are not legislated entry/exit points.

v A prerequisite/precondition is a prior
announcement to the port authorities, in order to
be allowed to entry into the port.

v Once allowed entry, the latest upon the
arrival the master must submit the required
Pleasure Boat’s Document (P.B.D.).

4 The P.B.D. after the necessary procedures, is
stamped by the authorities, returned to the master
and is included among the other boat's documents,
as long as it remains in the Greek Territorial Waters
(G.T.W.).

v Before finally exiting from G.T.W., the
master is obligated to hand in the P.D.B. to the
nearest port or police authority.

v Non-compliance with the above is a
violation of National and Community legislation
regarding the obligations of migrants in and out of
Schengen area.
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v Avrupa Birligi 562/2006 Tiizigunun (Schengen
Sinirlar Kodu) Ek VI, 3.2.6 ve 3.2.7 Maddeleri uyarinca,
ticlincu bir Glkeden gelen yatlarin (teknenin bayragi ve
teknede bulunanlarin milliyeti ne olursa olsun) resmi
olmayan giris / ¢ikis noktalarina intikal etmeleri
mimkdnddar.

4 Limana giris izni verilmesi icin 6nceden liman
yetkililerinin bilgilendirilmesi kosulu aranmaktadir.

v izin verilmesi halinde, en ge¢ olarak limana
giris sirasinda, tekne kaptani tarafindan gerekli Yat
Belgesi (Y.B.) sunulmalidir.

v Y.B. gerekli islemlerden sonra, yetkililer
tarafindan mihirlenip tekne kaptanina Yunan
Karasularinda kalacag siire icin geri verilir ve teknenin
diger belgeleri arasinda yer alir.

v Yunan Karasularini terk etmeden 6nce Y.B.
tekne kaptani tarafindan en yakin liman ya da polis
yetkililerine iade edilir.

. Yukarida yazilanlarin uygulanmamasi,
Schengen bolgesi ici ve diginda hareket edenlerin
yukumlaltkleri geregince Milli ve Avrupa Birligine
iliskin mevzuatin ihlalini olusturur.




EAAHNIKH AHMOKPATIA
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HELLENIC REPUBLIC
MINISTRY OF SHIPPING,
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APXHTEIO AIMENIKOY ZQMATOZ -

EAAHNIKHZ AKTODYAAKHZ
AIMENIKH APXH ..

YNOAEITMA
A.O®.-File Nr:

HELLENIC COAST
GUARD
PORT AUTHORITY OF

EMTPADO IKAQOYE ANAWYXHE [KANONIZMOX (EK) 562/2006 MAPAPTHMA VI APOPO 3.2.6 kau 3.2.7]
PLEASURE BOAT'S DOCUMENT [REGULATION (EC) No 562/2006 ANNEX VI AR. 3.2.6 and 3.2.7]

NIMENAZ MPQTOY KATAMAOY AMO
EZQTEPIKO/ FIRST PORT OF ARRIVAL|

ITOIXEIA IKA®OYZ/ BOAT' S DETAILS

FROM THIRD COUNTRY ONOMA/
NAME
SHMAIA/
ANIMENAZ NPOEAEYZHZ / FLAG
LAST PORT OF CALL

AIMANI KA APIOMOZ NHOAOTIOY/
PORT AND NUMBER OF REGISTRY

HMEPOMHNIA ADIZHZ /
DATE OF ARRIVAL

TYNOZ IKADOYZ/
TYPE OF BOAT

AAz/
CALL SIGN

MHKOZ OAIKO/
LO.A.

NAATOZ /
BREADTH

MHXANH (MAPKA -INMOAYNAMH- TYMO/
ENGINE (MAKE - HP - TYPE)

ONOMAZTIKOZ KATAAOIOZ EMNIBAINONTQN /PERSONS ON BOARD

AA- |ENIGETO /
S.N. |FAMILY NAME

ONOMA/
GIVEN NAME (s)

HMEPOMHNIA
FENNHZHZ/
DATE OF BIRTH

TYNOZ TAZIAIQTIKOY
IOATENEIA/ NATIONALITY|EFTPADOY/ TYPE OF TRAVEL
DOCUMENT

APIOMOZ TAZIAIQTIKOY
EFTPA®OY/ NUMBER OF
TRAVEL DOCUMENT

APIOMOZ GEQPHEHE/ VISA|
NUMBER (IF APPLICABLE)

KYBEPNHTHZ-NAHPQMA -
EMIBATHZ/ SKIPPER- CREW-
PASSENGER

10

11

12

HMEPOMHNIA / DATE ....coovvrrrrrninnns

KYBEPNHTHZ/ SKIPPER

ONOMAZTIKOE KATAAOTOX EMIBAINONTQN FIA TOYZ OMOIOYZ YNAPXEI METPO ANATOPEYEHE EIZOAOY ETH XQPA(ZYMMAHPQNETAI AMO THN YEA/EAAZ
PERSONS ON BOARD WHO DO NOT FULLFIL SCHENGEN ENTRY CONDITIONS (COMPLETED BY BCP AUTHORITY).

HMEPOMHNIA TYNOZ TAZIAIQTIKOY APIO! TAZIAIQTIKOY
AA- |ENIOETO / ONOMA/ FENNHZHZ/ IOATENEIA/ NATIONALITY|ETTPADOY/ TIY(IJDL OOF TRAVEL EITP:?DCZJZY/ NUMBER OF APIEMOOEAPHINE/VISAITAHPOMASENIBATHL/CREW
S.N. |FAMILY NAME GIVEN NAME (s) NUMBER (IF APPLICABLE) |PASSENGER
DATE OF BIRTH DOCUMENT TRAVEL DOCUMENT
1
2

NIMENIKH APXH EMIKYPQIHZ/
PORT AUTHORITY OF VALIDATION .....coovumemiinranisnrinrsniennas

HMEROMHNIA/DATE
IOPATIAA - YNIOTPA®H / SIGNATURE-STAMP

ZHMEIQZEIZ:

1. TO [TAPON ZYTKATAAETETAI METAZY TQN EITPAQQN TOY
ZKAQOYZ A TO AIASTHMA NMAPAMONHZ TOY ENTOZ EAAHNIKQN
XQPIKQN YAATON (E.X.Y.)

2. [1PO THZ EZ0AQY AITO TA E.X.Y. YITOXPEOYZTE NA MTAPAAQIETE
TO MNAPON ETHN MAHZIEETEPH AIMENIKH H AXTYNOMIKH APXH.
3. TYXON METABOAH ETOIXEIQN TOY NAPONTOZ EINIBAINONTEZ
ANA®EPETAI AMEZA STHN AHZIESTEPH AIMENIKH H AZTYNOMIKH
APXH.

NOTIFICATIONS:

HMEPOMHNIA / DATE
YEA - EAETXOY/ BCP AUTHORITY ...

IOPATIAA - YTIOTPADH / STAMP-SIGNATURE




